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„Gyerekek, könyörgöm, 
akaszszuk fel!” – hangzik el a 
hírhedt mondat Radványi 
(szül. Grosschmid) Géza: Vala-
hol Európában című (1948) 
korszakos filmjében. A köz-
nyelvben a nép tagjai által vett 
elégtételt, amelyet a düh, a 
bosszú és a heves érzelmek 
vezérelnek, lincselésnek hívjuk. 
Jogilag azonban, hogy hol 
húzódik az ön- és a sommásbí-
ráskodás, a lincselés, a törvé-
nyen kívüli állapot, avagy a 
jogos védelem határa, önma-
gában nehéz kérdés, és a tu-
dományban is mindmáig he-
ves vitákat generál. A jogi 
jelentés-tartalmon túl, azonban 
már magának a lincs (Lynch) és 
lincselés (Lynch-law) szónak is 
szövevényes a története.


Az első nyomok Írországba 
vezetnek. A néphagyomány 

szerint James Lynch Fitz Step-
hen, aki több ízben Galway 
polgármestere volt, 1493-ban 
fiát egy spanyol személy 
meggyilkolása miatt halálra 
ítél-te. A népen azonban 
eluralkodtak az érzelmek és 
meg akarták menteni a fiú 
életét. James Lynch azonban 
hajthatatlan maradt és elérte a 
fiú kivégzését. Egyes verziók 
szerint maga akasztotta fel, 
míg másikak alapján „csak” 
végig nézte. A történet számos 
elemét bizonyították, így a pol-
gármester személyét és 1493. 
évi tisztségviselését vagy a fiú 
létét, de a fiú neve, egyke vol-
ta, magának a gyilkosságnak 
és a tárgyalásnak a megtörtén-
te a korabeli forrásokban nem, 
vagy többféle, egymást kizáró 
változatban maradt fent. Bár a 
történet nyomtatásban 1809 
előtt nem jelent meg, 1624-ből 
ismerünk egy sírkövet, 1674-
ből pedig kettő, különböző 
egyházi személytől származó 
levelet, amelyek egy-egy 
mondatban összefoglalják.1


 

A következő személy törté-
nete, akihez a szó eredetét 
próbálta kötni az irodalom, 
még kevésbé hozható kapcso-
latba a szóval. Stephen Lynch 
1688. áprilisában érkezett 
Jamaicába II. Jakab megbízá-
sából, hogy visszaszorítsa és 
letörje a kalózkodást. Bár Step-
hen Lynch a következő év 
márciusáig a Nyugat-Indiai 
szigetvilágban tartózkodott, 
pusztán annyit ért el, hogy 
mind a helyiekkel, mind a 
spanyolokkal és a franciákkal 
helyrehozhatatlanul megutál-
tatta magát. A feltehetőleg 
összeférhetetlen és öntörvé-
nyű viselkedésén túlmenően, 
törvénytelen ítélkezést és 
önbíráskodást nem folytatott, 

az USA területére pedig sosem 
tette be a lábát.2


Velük ellentétben a névadó 
személyét sokkal inkább 
Charles Lynchben (1736- 
1796) kell keresnünk, aki köz-
tiszteletben álló farmer volt 
Bedford megyében, Virginiá-
ban, és számos tisztséget 
betöltött. Így 1769 és 1776 
között választott képviselő volt 
a gyarmati Virginia törvényho-
zásában, majd 1777-ben Bed-
ford megye küldötte, emellett 
békebíró és a milícia ezredese, 
a függetlenségi háborúhoz 
szükséges ólombányászatban 
és salétromgyártásban is 
munkát vállalt, miközben 
csatában is részt vett.3


A névadás alapjául szolgáló 
történésre, a később lincse-
lésnek hívott tevékenységre a 
hagyomány és bizonyos forrá-
sok szerint 1780-ban került sor. 
Charles ugyanis a független-
ségi háború alatt több brit 
birodalompárti (tory) személy-
re pénzbírságot rótt ki, illetve 
vetett fogságba, amikor tudo-
mást szerzett a birodalom 
melletti szervezkedésükről. A 
háborús és többé-kevésbé 
törvényen kívüli helyzetben 
nem ő volt az egyetlen, aki a 
saját kezébe vette az 
igazságszolgáltatást, legyen az 
akár a köz- és magánbiztonsá-
got megóvó jogos védelemből 
vagy a függetlenségi háború-
ban hazafias (patriot) szándék-
ból. A kettő kifejezetten össze 
is függhetett, hiszen a lótol-
vajlás lehetett puszta lopás, 
vagy az ellenség hadi erejének 
gyengítése. A farmereknek 
viszont nemcsak a személye, 
hanem az anyagi javai is ve-
szélyben voltak, ezért saját 
magukból bíróságokat állí-
tottak fel, és főként a fához 
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kötött elítélt korbácsolásával 
szereztek érvényt az igazság-
nak, és ezt az eljárást beleértve 
a végrehajtás módját hívták 
eredetileg lincselésnek, azaz a 
Lynch-law alkalmazásának.4 A 
leleplezett brit párti összeeskü-
vésen túl, Charles és társai a 
jószágaikat is védték, amikor 
társasítélkezéssel vettek 
elégtételt, mígnem rajtuk is 
igazságot szolgáltattak.5


Jóllehet nem Charles volt az 
egyetlen, aki törvényi felha-
talmazás nélkül bíráskodott és 
az elítélteket fához kötve meg-
korbácsoltatta, mégis az ő 
nevéhez kötött tevékenység 
leírására szolgáló, a családnév-
re utaló Lynch-law kifejezés 
rövidüléséből jött létre a lincs 
szó. Már 1777-ből, 1779-ből, 
majd 1782-ből és 1784-ből is 
maradtak fenn írásos emlékek, 
amelyekben bizonyos szemé-
lyeket ítélnek el jogi túlkapá-
sok miatt. Tehát az 1780. év 
eseménye nem egyedi jelen-
ség. Tulajdonképpen a hábo-
rús helyzet szülte törvényen 
kívüli állapotok lecsapódása 
sűrűsödött Charles családne-
vének fogalommá vált alak-
jába.6


Jóllehet a történelem során a 
lincselésnek számos esetben 
feketék is áldozatául estek, 
meg kell jegyezni, hogy mind 
Charles, mind testvére, John 
szabadított fel rabszolgákat,7 
míg előbbi, képviselőként a 
rabszolga behozatalt tiltó ren-
delkezést is aláírta 1769-ben.8 
Megjegyzendő, hogy Lynch-
burg, mai napig létező városát 
John birtokán alapították 
Campbell megyében 1786-
ban, a James folyó egyik 
kompátkelője közelében.9


A konkrét családnév és a 
jelenség összekapcsolása 
nem azonnal történt. A Lynch-
law kifejezésre 1817-ig, illetve 
Charles személyével való ösz-
szekapcsolásáig 1842-ig várni 
kellett. A történetvariánsok a 
népmesék változatosságát 
idézik a harmincas évektől 
kezdve egészen a század 
utolsó harmadáig tömegével 
előforduló, háborús korszakra 
való visszaemlékezésekben. A 
tett helyszíne, a tettes neve, de 
akár a tett maga is eltér a 
történetekben, vagy pusztán 
annyira homályos a sztori, 
hogy tudományos vizsgálat alá 
hiábavaló lenne venni.


Ismert bizonyos John Lynch 
alakja, aki szökevény rab-
szolgákat és bűnözőket állított 
rögtönítélő bíróság elé Észak-
Karolinában, de John Lynch 
működött Dél-Karolinában is, 
aki egy tetten ért indiánt ítélt el 
könyörtelen és rögtönítélő 
módon, mert lovat lopott. Az 
előbbi John változatát tartal-
mazza mind a Pallas, mind a 
Révai Lexikon, de már a XVII. 
századra datálva. Utóbbi mű-
ködését szintén a XVII. század-
ra teszik.10


Érdekesebb történet William 
Lynch meséje. Eszerint 1780 
szeptemberében William 
Lynch ezredes és társai össze-
fogtak, hogy a helyi közbizton-
ságot fenntartsák Pittsylvaniá-
ban. A maguk kezébe vették az 
igazságszolgáltatást, hogy 
saját erővel védjék meg sze-
mélyüket és javaikat. A történet 
szerkesztői közleményként, de 
név nélkül jelent meg 1836-
ban. A szöveget idézőjelben és 
többes szám első személyben 
szedték, azt sugallva, hogy az 
elbeszélő nem más, mint maga 
William Lynch.11 Szépséghiba, 

hogy a folyóirat szerkesztője 
Edgar Allen Poe, a kor pedig 
az álhírek (hoax) aranykora 
volt. Sajnos az eredettörténe-
tet12 mind a külföldi online eti-
mológiai, mind a hazai nyom-
tatott etimológiai szótárak 
átvették.13


A Lynch-law tehát a mai nép-
harag általi felkoncolással 
ellentétben eredetileg tör-
vényi felhatalmazás nélküli, 
személy- és vagyonbiztonság 
érdekében végzett, helyi sze-
mélyekből álló társas ítélkezést 
jelentett, amelynek végrehaj-
tási formája a korbácsolás volt. 
Bár a Lynch-law alkalmazása a 
gyarmati korszakban és a füg-
getlenségi háborúban vált 
gyakorlattá, névtelenségbe 
Charles Lynch miatt nem bur-
kolózhatott, el pedig sajnos 
azóta sem tűnt a történelem-
ből.
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